ITEM 58281

1/10th SCALE R/C 4WD HIGH PERFORMANCE RALLY CAR

FORD FOCUSRS WRC O]

el

P LU

110 RMRC4WDSY—7— TB-01 ES 4—1Z RSWRCO1
COIL SPRING i - !
DAMPER UNIT [ I BLOCK TIRE

REAR SEALED

GEARBOX WITH DIFF
FRONT SEALED

X WITH
SO e TAMIYA 7.2 Ni-Cd RACING PACK

BATTERY (NOT INCLUDED)

DOUBLE WISHBONE TAMIYA C.P.A. UNIT P-160F
SUSPENSION (NOT INCLUDED) MOTOR

ONE-PIECE WHEEL
FRCEN. EFAMAryFU—Gsy FLHARNETA,

TAMIYA, INC. ' ‘. 3-7, ONDAWARA, SHIZUOKA-CITY, JAPAN.
i W

UE0 ] 22001 TAMIYA 1060077



FORD FOCUS RS WRC 0] ==

GNEESLEITICENENGE. BNF0SCRERC < OLLGLESEEVEBRL LT <EE0.

PEP-FFAAYIGT-170R

EXITOIRCERTSE rwmgmmw
ERFORDERLICHES ZUBEHOR S L e e o Sl A

OUTILLAGE NECESSAIRE

{F¥xa3wba=LAn)

CORCH—ER. YEV¥-FPERRPGT-17
oFe»:(1/7.10-1 S 12ZRCO—BIEESFTOL
E£¥. EE. A070AtYy - EEREYINESBFE
TP THEZFr»2ATORECERB{ES L,
*EOBVEOWTR. ThEhoBERECRI(EawV.
(EFEARK»TU— - ERE)
COXY RS ET-ZNENsTFU—T2ViL—1i
Ry SBATT.BNERBELEEsECERCEE V.

RADID CONTROL UNIT

Tamiya Adspoc GT-1 2 channel RAC unit for 1710, 1/12 scale
R/C models is suggested for this model. The amplifier FETPIRE2F v R NTORVN A=A 9 FUR)
boosted spead control and recelver are combined in tha STANDARD 2 CHAN. R/C UNIT PLUS ELECTRONIC SPEED

C.PR. Unit, allowing easy installation. Other 2 channal AC NORMALE 2-KANAL RC-EINHEIT MIT ELEKTRONISCHEM FAHRTENREGLER
units using an electronic speed control can also ba used. mwazmﬁﬂmmmmnmmmmw

POWER SOURCE
This kit is designod to use s Tamiya Ni-Cd 7.2V Racing
Pack. Charge batterles acconding to manual.

RC-EINHEITEN
Die Tamiya Adspec GT-I 2-Kanal RC-Einheit st fir

L= 2 canmsx ADSPEC GT congue pour “’Et-- AET2VL 2Oty T2V (EET2LY-—ROXEZ)
rafocomImEnce NGl TV E

s modiles R/C dectrigues au 110" et au 112 et wm?_z"“h”.‘:,‘r Compdnse: SUNTABLE SEFNVD SIZE
vivemeni consallée powr ce modée Lo varatewr ef o -

DIMENSON MAX DES SERVOS

TAMIYA PAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA
TEOMYD=Mx~FBR.TSAF v TRRRENBLTC T526@27—H7 h / Pure white/ Glanz WeiB / Blanc pur = — e

2L FEVHEHATL-BR. BRVBADENEWBR 1555wk L  / Fluorescent red/ Signairot / Rouge fluorescent Bl Tl
RAYARERTLRY. X-11_ @2 0= AL~ Chromo niver / Chrom-Siber / Aluminium e el

KFT:E .731’1'3"3"3‘?J'MMJMMSCME‘IJNUWM -

XF-2 @75 k7 -/ Flat Whitn/ Matt Weif / Blanc mat e S
(RUA—MF~ AT 597 T—) TAMIYAPOLYCARBONATE PAINTS  XF-7 @75 hL» F/Fiatred/Matt Rot/Rougemat <=
PS-1 @171 k- / White/ WeiB / Blanc XF-8 @757 F1L—/ Fat blue/ Matt Blau / Bleu mat e —
PS4 @7L—/ Bluo/Blau/ Bieu XF-15@7 52 b-?L:_?J;!FHMhFWMﬂ{Q&M -
{EE¥ I A) TOOLS RECOMMENDED / SLIA T R
BENOTIGTE WERKZEUGE / OUTILLAGE Long nose plers — —
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wFin visz, fie and sof cloth will also assist in
COEtraChion.

Wridiffreach fior den Zusammentau kinaoen seinc
kdoiner Schraubstock, Fefe, waiches Tush,

*Outil & percer, lme ot chiffon doux ssront
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/1y, cAauTION

@Read carefully and fully understand the instnecliona before
commencing assembhy. A supanvising edult should also read
the Instructions if a child assembles the model.

@When assambling this kit, tools including knives ame used,
Extra cam should be taken to moid persanal injury,

@Repd and follow the instructions suppled with palnts
andior camant, if usad {not ncludad in kit).

@Keap out of reach of small children. Children must not be
allowed to suck any part, or pall viny| bag over the head,

/1, VORSICHT!

@Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, sollten Sk al-
2 Amweisungen gelesan und verstanden haben, Falls ein
Kind das Modell zusammenbaut, solfle ein beaufsichiigen-
der Erwachsener die Bauanlefung ebenfalls gelesen haben,
$Boim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeu-
ge einschisaflich Messer vensendet. Zur Vermealdung von Ver-
latzungen ist besonders Vorsicht angebracht.

@Wenn Sie Farbon und/oder Klebor verwenden (nicht im
Bausatz enthalten), beaciten und befoigen Sie e dort beilie-
gunchen Amweisungen,

@Bausatr von kisinen Kindern femhalten. Verhiiten Sie, dall
Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund nehmen oder Pla-
gtiktiiten Ober den Kopf zishen,

/1\, PRECAUTION

@ Bian lire et sasimiler les Instructions avant de commencer
l'assembilage. Le construction du mocile per un enfant doit
s'affectuer sous la surveillanca d'un adutta.

@Lassemblage de co kit requicrt de Foutillage, on particulier
dos couteaux de moddlisrie, Manier les owlils avec prdcau-
o pour dviter toute blessure,

@Lire at suivre |es instructions. d'utilisation des peintures et
ou da la colle, si utilisés (non inches dans be ki),

@Garder hors de portée des enfants en bas dge. Ma pas fais-
ser les gnfants mettre on bouche ou sucer les piéoes, ou pas-
ser Un Sachad viny] sur e tite.
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COMPOSITION OF 2 CHANNEL R/C UNIT
1. @ Tranamitter Serves as condrol box, Steerng wheal/stick
and throtthe triggenistick movements are transformed into
redia signals which are transmitted through the antenna,
2. @C.RA. Unit: The slectronic speed control is cormbined with
the recaiver in this unit,
@Rcceiver; Accepls signads frorm (he transmitler and
comers them into putses that operate the model's seno
and speed controd,
@Elactronic Speed Control: Accepts signals receivod
From the mceiver ond conlrols the curent gaing to e motor,
3. @Steerng serve: Tranaforms slgnals recelved from the
receiver Into mechandcal movements.

ZUSAMMENSTELLUNG DER 2-KANAL RC-EINHEIT

1. @Sender: Dient als Steusrgerdt. Lenkradd-knippal- und
Gaszuggriflf- knippelbewegungen werden in Funksigne
umgewandalt wnd dbor die Antenne ausgesendet,

2 @C.PA-Einhei: Der Elekironische Fahrenregler ist im
Empiénger Integriert.
@Empianger: Der Empfinger nimmt die Signale des
Senders auf und wandelt sie in Steuerimpulse for das
Lenksero und den Fahrtenmegher wm.
@Elektronlzcher Fahrtenreglen Erhdit Steversignela vom
Empi&nger und regett den um Motor flieflanden Strom.

3. @Lenkservo: Wandelt dio vem Empfanger kommendan
Lenksignale in mechanigche Bawsgung wm.

COMPOSITION D'UN ENSEMBLE RC 2 VOIES

1. @Emetteur: c'est e boitier de commande, Les actions sur e
manche de direction'volant ou sur le manche de
gazfgichette sont comverties en signaux radio transmis par
I bials da Canlenna.

2. @Unitaé C.RR.: ensemble combinant récepteur at
variateur Glectronique de vitesse.
@Racepteur capte les signaux de Pémetteur, les convertit
en impulsions et conlrble les mouvements dujdes) servola)
ot be variateur dlectonque.
@Vvarlateur &ectronigue de witesse: recodt un signal du
récepteur &t régule la guantitd de courant alimentant bo
maoteur

3. @5ervo de dimction: convertil las signaux amanant du
recaplour ¢n mouvenents mécaniques.
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Resd bafore assembly

Erst lasen - dann bauen,

| Lizez avant I'assemblage.
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e Sudy the instructicns thoroughly belere assambly.

# Thore are many small screws, nuts end similar parts. Assomblo

tham carefully referring 1o the drawings. To prevent trouble and

Tinish the model wilh good performance, it is necessang 1o assem:

Ile each slep exactly as shown,

# This kit does nob require liguic thread lock for assemBly.

_- Aoply grease 1o the places shown by this mans.
Aoply greass firsl. then assembie.

\Wiar Baubseginn die Basankeltung gerau durchilssen,

FeWiale Klsine Schrauben und Muttern ete. mossen genau dar An-

leftung nech eingebaut werden, Exektas Bauen bringt ein gutes

Maodall mit bester Leistung.

*Daor Bausatz erfordert kaine Schruben-Sichanungs-Flissig-

kit

_- Stetlen mit diesem Zelchen arst fetten, dann
zusammenbauen.

*Azsimilaz les mstructions perfaitemant avant I"assemblage.

*ll y 2 beaucoup do paites vis, d'écrous at de pigces similaires,

Les assemblar saigneusement en e rifarant aux dessing. Pour

viter les ermeurs suivre fes stedes du momtage dans Condre indi-

U,

*Ce modéle ne ndcessite pas l'emaoloi de frain-filet pour son

maontags.

_- Graisgar kes endroits indiques par oo symbole,
Graisser o'aband, assermblar s,
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Anaching steering arms
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 Qurmmischlauch entlamen,
wEnlrver b 1ubi &0 caDUIChxG,
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(FORT 2+ 7 RO

Attnching propelier shaft
Schrauberwella-Einbau
Misa en place d"arbre de
randmesREon
IX 0P A TEA
Taoory werTw
oot
MAZ =2 b
’#_h\ TR
({7 YMCT ™ et
1§ s
\Q;;} Renderem 3 plics
2% 10l F |
MCa Shatt
" e i
Axn

(U g ar— M Dt
Aftaching rear gearbox
c Einbau

Hartores
Fixation du pont armises

ITIZmEFrESXTEX
Tapgarg wrw
Sctweaiic fr it
Vi e

e

MBS =2

{(Fvri)

Goor ratio
Getriebedborsetzung
Rapport de plgnonene

dy RMRENOE -, B=f—-
EROBGEEBSCESTHR=ILSFY
LTEMBAAT RSN,

{(FO~5 v 7 ROED{E)

TOXTLr Tk

Anbrwrie
Srore de CROTETEREON

wFAAFLrIRIEMES
MiCBRDOmDET,

M Eli:mliETr—FReAR S VEET > TFONS e 70

FURILrOD=-AhFileLDELUN DN K
Fr@ o, RONDBEGETTEH. WECH YT
L4 MR

CEFOMRMRRCECTRATEL

FETIA-ARETAANIDEERE LTELA
ScEEInTUEY, CESERUSEE TRA
FETA, SHLTTEERTENELAT T,

SEYESESyoUS S aa
FrFArEPEyroilGL LTEORLE
BT e FOAETEESLEANR
FUYATT. BOEEA—ToRER, €T
o, Vs rERSIE S0 TER
SYSLTEL, EREESIET.

This i & very afoctus comprnic graane e |
muiated wan Bomn Nivige snd 5 e
for litncstion off all gears. bearings and |
* joints on Mo control can. Reduces fne- .
o and prolongs 148 of parts. 1

ESESLLLEIEEIRNIT LA,
- e ~MA2 3% 10em :ﬁwmwmm
= * Doupet s banos sdbi=ive Soutie G COMME iNOigut
(v r—Aomoft
Attaohing rear geartos
Hinteres Getriebegehiuse-Einbau
Fixation du pant armére
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' {70Y - #T5—A0E2 1)

(70> ¥V r—20mIH)
Aftac front gearbox
“d_.h:‘ Attaching frant gearbox
o ponE Foation du pont svant
IxiIZmEFaELFER *ELLAET,
Em Fr— *Smpon.
MBS =4 ﬁm’ . ¥ Erschragpen.
{b—o DWW

AV (FuFI1 1 EEY
Mo S LEmIEm £
SlcHEE EELTIESL,
e Addjust h}_inﬂink a It for-

(Fvai—aROHE)
Gaar cover

*FoFTEEMLIT,
W Fass amtering,

W Admnnanmhr durchiiinn
rPasser Fantenne,

rihe ke
e e
rorre.

{(#vH—oED i)
Goar cover

Getriobe-Abdeckung
Couvercle des pignons
Dﬁw IXNmF wEFEL

BEITW
Seh

naliraiibn
MA2 xa Wia taraiideuss

SA281 FORD FOCUS AS WRC 01 (1060077




(Fowii—2 L —LOEROEIT)
Upper frama |
Rahrmencbartail |
Renfort supérisur |

3 i0mF v TER
Tapping screw
Schnesgschrauos
MAZ =2 Wis taraudauga
BFATIA e TENE—F—H D
AunE A FRE—F—EERT SEA .
OP399 FILET—F=—bE— kw0 ER
g EEwW,
#E=When using short can motors such as
Dyna-Aun Stock (S3E7E), atach Alarminum
Motor Haatsink (53365,
i Bei Verwendung von Motoren mit kurzer
Laulbhchse wie atwa a-Fun Stock
[SE2TE) tat en Alurmdinium-Kihlkopt (53355
anzubeingen.
i#Lees de 'ublisation d'un motewr standard
tel que le Dyna-Fun Stock (53272}, sdapler
ur radateur medewr aluminium (3330989,

{(E—F—O—F®DEEF}
Mator cablas

Mataorkabel

Cablea du moteur

CRRAZv L. F2x7TH E—F—M
Spaed conrol Muotor
Fahri r Mabawr

vanataur de vitesse
+HIFFER ) a—-F R ALY _®\I—F

(7w il—F L= LDIE D (i)
Upper frami
Rahmenobaeil
Renfort supénsur

MAZ 2% 10w

22

E— ke
Haat-sink #
HKihikdrper =
Cssipataur de chaleur &
*kE—F—ICELAMET.

NE *Enap on
- Chassis
e i F Einschnanmm
= Chilgsis 1 ;

*EI—FERA LY OI— . B —FERMIB) D—FEREL LS ET,
# Connect yellow to (red |, crange) and green 1o (black, blue),

wrizalh mit {rot, crange) und grin mit {schare, Blad) verhinden.

wrConnecter la i jaune au Nl rouge, omnge) ol ke filvert au §il noln, Bleu),

{+) Red, arange Yellow
+) Fol, nmnge —Galb

E+:| Rouge, orargse Javins
—(FA# ) I=F (R H—RI—F
(=} Black, bius Green

=) Sehwarz, blan Grian

=} Noir, blou “Vert

{(Fwi—OEHIT) HdEfEn BT,
Damper cylindar 121;}:: -
(5 It — AT T Dampfer-Zylmder o4 ol 4-‘_:1 poe.
i e,
Damper cylinder Coms d'amortisseur
Dimpfer-Zylindar
Coarps d amartisseur
B 2 L w1 mb B4
MCa D-ring fred)
®@ O-Ring {rof) e
Jomnt torigque (rouge) o
| (=
— L%
MO12 xa Fei—¢7k
Damper shaft
Dﬁmplfarsmnw X E AL S ICERLT AN,
skt i i | s Ba canaful nat to damage piston md.
frouge) :m-:wu Nizht die Knlrnenstange paschadigan.
Wi pas endammeger "axe da peston.
(& =7 LDANF)
Damper oil
Démpfer-Cl (5
; : = A I DA wHEIF O T T
Hulile pour amorlisseurs Dainger o e —
4 Satz anfertigen,
o Il il Darmpfer-0l FFamajoun.
0il saal Hulle pour amartisseurs

Olnbdichiurg
MC13 =4 Joint d'stanchaita

OF280 TAOS-A—1T—A—2U P L g2 Fuii—
53280 TAN3 Supar Low Friction Damper

gl' # 200, #300
Huila

UL a0 F{1E EANET,
s one place of 3mm C-nng as spacer
of rear dampers,

Bauen Sk am hinteren Dapler jeweils e-
nen dmm O-Aing ale Distanzhaltes zur
Werkirzung des Abslands gin.

e Ajauber un joir todgue Smm dus amortis-

SEUrE Ariend.

1;&:.'.7-!- ¥ETICTW. A-TILEA
hEd. E2F2gEbo(DETF2E
TA-T LR AT T ET.,

1. Pull down giston and pour od into oy-
hnder. Rernove alr bubbles by slowly
miawing piston up and down.

1. Kolban nach unten zishen und O
einfillen, Luttbéassn dunch Aufsund Ak
Dewegen des Kolbens herausdnicken.

1. Pousser bz piston vars 1o bas el m-
mplir le corps d'hulle, Chassor bes
bulles drair en déplegant le piston de
Bas an haut.

Fim—aAr
Dampor oil

Dampler-O6

Hulle pouwr amoissaurs

*a D ETFEEET. ]
Fiove slowly.

*Langsam pawagen,
W Diéplacer lartamant.

3.? Vo —Fp o TRELAOHLLTSE
TTW.

3. Teghien up cylindar oo,

3. Zylinder-Kappe mdschmuben.

3. Berrer le capuchon de la lerrmeture,

2.&1 FrofuoEdnicEsl., F

A M= E A, BLdteAdT

IEFwai=N—=TTLEDET,
2. Pull down piston, attach oil saal and

absorh oil owarfiow with tissuo paper,

2. Kelben nach wien zishen. Olabdich-
tung einatecken, dberadferdes O mit

Papieraschentuch ahwischen,

2. Pousser le pisfon vers le bas, placer

b joinl  d'dtanchiilé ol cssuyer
Fexcédent dhuile aves du papier easyie-

faut,
MC13

oA i r—N—
7 Tissue paper
Papletaschentuch
Papier essule-1out

2
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{F i —mi AT

Damper cylinder (& Ii— DB ETH :AJHF f ET.
Dé&mpfer-Zylinder Damper cylinder *4ms;|q e
Corps d'amartisssur Darmpter-Zylinder *Fars 4 joux,
Corps d'amortisseur
BNl —
*MCTTESEH TR ERDHHET.
JCompresa spring 10 attach B11.

FFeder rusammendricken, um B11 einzuhlgen,

MCT1 IFNAT T + Coamprimer le ressomn pour attacher B11. Hadh—
i Coil spring Camper
Epiralfeder Stobdirmplar
Rissnart Bdlicoadal Arvorlisseur
{52 N —mBR Y i) e e T
2/ Attaching dampers Attaching dampers s Fader zusammendrickan, um F5 einzufigen.
Einbau der StaBdimpter Einbau der Steddamplor # Compnmer ke ressort pour atiacher F5.
it Fixation des amonisseurs
Fixation des amorisseurs R
EESEL ST e Body mount stay
Step scrow Shitze dar Karossarichal- ]
MAAT Palschraube terung . Lo i
=8 Wit ot Support 08 CRMOESEIe, i - .@ o
X5y w e F R /7/
Tapping screw /)/
Schnuidschrubse .
MC18 =2 el o 3 . F5
——— 19
X Zmmd v EFER
fissasaniy e - \
Schneidscliraube ST
MC19 =2 Wi taraudeuse
Ax10maF w R
Tapping Serew
MAZ =2 Schmagidschraube

Wis taraudesse

OR365 TG FILIL— 2 dAFFEv b
53365 TG0 Aluminurm Racing Sieering Sat

—— MBE 5 = 23.5an

—

dand o e g
Washes

EATFULST—LA
# 53earing amm (right)

GAFFUIRAL

MR i Dt o

A LEEEFLCOF e FTEROER,
Fuwler—EHHLTHROGEET.

“ Attach & shoawn using screw and washe
or mcluded in kit

*Mit den im Bellegscheiben wie abgebil-
del anbrirgen.

e Fixer comme montrd enctilisant la vis et
I renclalle nclus dans |e kil

SMERESy FEESERTWEE L.
Parts rrarked #° are med in kit

Tisib il 4 sined im Basatz nicht anthalten,
Lo pidces marguées S ne sant pas inclus-

= MO8 3315

JMAT 3% 14

_~MA1 3x12m

o clang 1 kil
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Cables o O N {-r —JLMEMIT TS bl il o

Kbl Myban Eand ‘Wheel assembly Tue

Cables Miyicalzand Rad-Zusammenbau Faifen
Collier mcn Assemblage des rouss Fasal

AT R, *FAPERS —ILO&REEC
¥ Maka 4, HHET.

il Satz anderligen. *Fit into groaves,

¥rFaire 4 jeux, *Reifen nichiig in die Felgen
eandricken,

*Insdmor dans los rminunes,

I —FlFFr FiEdSswh kS
FrOwRrEThEERTEEET,
#rHold using mylon band,

* kabal mit Mylonband zusammentinden.

e T I — L [ R
BEERMLRAATRELET.
# Apply instant comont.

rMaintanir les fils en place avec un collier Hr Sukundankieber auftragen.
nylan, - Appliquar da la colle rapideo
{ryanoacrydabe),

o L — LI D {3t

2! Attaching wheals (i —LOERD Tk
Ernbiau der Rider @ Attaching wheels
Fixation ces roues Einbau der Racer

Fixation des rouss

Pt 1504 T U 2o tf
q.ff’:‘\ MA7  pall bearng
\._,-""" *d Kugellager

it Foulament & billes

denF T 0w g - i
Flange kack rsd
Sieharungsmutier it
Ecrou nylslop 3 flasgue e

|
2x 10 e T b r.[-n
MCo Snatt ]
M snatt « 3
Axe b
AFw FE LM
Snap pin [smally

Fedarstift (lein} b

MC18 =4 Epingta métatiqus (patital MCE 2 10m

M.lﬁll?ﬂsﬂ MC8 2 10mn

forre
e

A

v

MGCH asn A=

MGCE 420

| Lrp—ie (U] .
Chassis roar) *FTOLHEETLORSIT,

|
MCS 2= 10m Chassis (hintare) J Tighten up into rylon portian.
MAT 1150 Chésses [amisre) e Angichen, bis Gewinda mes My

lan-Sichaerungshail schad,
Fr oo jusqu'd la baguo ononylon
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(ETR/ T U —DER)
Running battery

Fahrakky

Pack de propulsion

de
MC17 AFTTESIR

( j"' h.'""'i.m
m

&=

MG x4

FuoFts2eu?
Anlenna cap
Artennenkapps
Capuchan drantenne

(FrF+xvy 7OREDHEIT)
Antenna cap

Antennankanie
Capuchon o arterne
Arvorna cap

P RTFrR
Antisna cabia
Antennanrchr
Fid o' mvienne

L7
MC14 TIRN
—rerrEra7 (| | L

TAMIYA

GEfTRICY 7 U —oER)

G

FLFTRST
Antenna ipe
At prrecrars

At

ZFELTS

WTEVL—Lr Ty D

FEFETELEVBESTEFRA Y
FU—@OORTF—ERLTCESZWN,

=P EFFRAT - Tarrega Ni-Go 72w Alacng pack battery
Antorna DS !mmm;ﬂhjfﬂi
(ulire o Brderme y o
@ﬁ,@ (AREOBATT) . #@omoEy. |
” ,.‘ Wratwchaciden. |
SMDEERLET Zusammenbau der Figur o
mwmn:mmu Assomblage de la figurine
: AERT APy SRETHLS
{Afﬁmﬂ#ntl HT—Un SRRl T AL,
Figure assambly ﬂF:-i“tﬂilumﬂ you like using plas-
Zusarmmuanbau der Figur
= Bamalen Sk ded nach e
Assemblage de la figurine e s Figurnn
Paircer
T 13 TN
L= i e
MDD
o W L s hEDE = il=5F TTLuEL
ESTE9ET.
f/_-\ MES 7 v A Ferrws fath wang ook =ch ag =
\\:IJ el ?n. Miposl Mt enem Solgech.
Flongeds reicier 0.8, Etachimden.
s Enilover ios sxcty de matae.
*ZEEDET.

DYI-—TRBHREFOT—F *Mt:ou:‘ T5-26 *TOEO T,
T HATFs @AY A—x— 2 Satz anferligen, | o =71 St mway
FREE. ABIR, VAt S Fare 2 jBux. Pure white :ggmmdm.
—RECRTIAFy TEEHESR Glare Weifl .

i e J;E'ﬁb:rp p ol
T W3
& This mark danates numbsrs for Ta- Flat flesh ‘

olycarbonate.
Pmdﬂ:luphupﬂrhum[mmﬁ-
e et figurnes] en wiiisant des. peins

ITEM 74081

X-18

CEIRXTSe Y Z1
Sami

XF-15

S99 kTl
Flat fosh

Pl i grtenn Rz
(=" ]

X-18 ‘za
eEFQaFs >
Srs gioss hinck
wm

EEFOIIS> o

X1 5

TR TFFIY

xX-1
PO—LRiT—

485
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{7 wiN—A—Oi RN}
Upper cover
Obera Abdackung
Protection supéreune
AxBmilE R
Scrpw
MD3 xz Sctewls

2T v iy —
MBS Vasher
0O) =32 [ —
Farcess

TSV TTE
ng:s Pl et
x ragereTLTDY
Bcvou & fasoue

(AR yFr—7omMOHH)
Sponge tape

Adhdésil mausse

*AFSLF-TELEONEEC4AD

EWz:TFyA—Amn—ls rH{LE

PRICEIHEGT{ESN,

WDt sporgs =00 T ST shane dowr

BT Apcs. . Astact B do The conmer of
o from rme

band wie Bnks aboebildet 2u |2 Teile.
Brngen S o8 dann von innen an den Eck-

o dar obemn Abdeckung an.

* Detouper la bande adhdsive mouasn &
ia laile c-contre (3 peaces). Ia
bancié aaMéaive MOUSSS B COINg ints
orianar o 1 protection Supensuns,

NG ETTLRWICHOIRD &1,
A Cut off using actasars o & modeling knifa, A
Wit Messer odor Schare abschneiden,

e Decoupsr en utllisant des cllmaug ou un cuties,

*EEESHCT » T=0/=MMK
AR F—TREOEDMW T KEWN,~

{Fy =/ l=—mif DER D)
Upper cover
Obre

Abdackung
Protection supéncuro

Foii—TK—

@

{7 "—ni—al D)

Aftaching upper Cover
Bedeshoung der oberen Abdeckung
Iinstzlaton de la protecton Supencure

Fan—Ri—

*T Sy T =T OREERF LT b r—ErIe i SR
WO ET.

i Peet off the knng of vicw @pe and aftach io he chasse,

W Dehen Se das worm Haflband ab o befistgen
S o9 an der Harossane.

i Enlever [2 support de la bande velcrs of la Fer au chissis.
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(T O oInn}
Trimming

W Ddcouper an utissant dos clsesux ou un
cutipr,

{E®TSMIC)
FERMCFHURENMTHARERS L
LET.HRREWELTRMSER
LRLTEFLTCEEL,

PREPARING BODY FOR PAINTING
*Wash the body thoroughly with
detargent in order to remave any ail,
then rinse well and aliow 1o air dry.

DER KAROSSE-

TAMIYA'S AT GUIDE BO0K

Tamiya's lateat Mo Qonird Guise Boos
can make y0u & winner 4t ihe racing cirs
cull, Maad wp en tha labest tuno up
metnods, care ard mainletance. painting
and decormling your cam. English, Qe
min, French anel Japanana versons
| ewtitabie.

@ (M7« QOO0 ) o
Trimming Body
Zunchien Kamssens

wEFDS. TERTET.

wilut ] =

*ADschradon

W Coupes
Ol + DIERE) :z#aﬁ—;{u c
Painting body askang
Blmﬂunnn der Karosserie  gamiener

Peinture de la caroeserie

Hy—o 1 A DA RS TS LEREC

RAFAYEL, BOBRET,

TR EMD E T,

#Use masking seals e mask o 3 and & be-

fuapa]rﬂrflgonﬂmﬂllnmuhw
ufklobar sum Absleben von 3 und

Avor gam Lackieren aufbringen, Do gigentli-

2 IER LM ST A - LEEDSET.

i hiask of window areas from nace uSINg Maskeng seals n-
chaded in &it.

wFenstor von innen mit den im Bausaty snalaran Auf
kinbar abhkioben,

wrasguar les gones vitrbes & Nndedeur en utiisant ks mas-
quis Incha dans e it

*#AUA—FFI—+-ERTEVEHFISEL. VRS TASHTE
arL=T.

e Pt boen esae LSRG DOSCEDONEE PoeTh Paw carber Srior e
When paied hu Sube FETOVE TIBShonG) Dane.

Ar'vion Fren mit Poldarbonsrizte horon, D duriden Farteen fusrst
suftage e Abdizck-Fs0eand triermes, sotahd de Farbe Srge-

TOCknet a1
‘.’mﬁ M =0 UEESET 08 DENFaUTs Dowr poly Cartorafs
wummm”{hﬂlmdﬂ

17

58281 FORAD POCUS AS WHES 01 (1050077)



(¥—F 7}
Markings
Beschriftung

35

(¥=2mE0ni}
LTESEHMAEREYIC.H
B2 iEssilDmuwT CEEL.
FEOOWVWET—=2EWDRST
LEIEFEAFAPTNOT,
MMM =T CIE&EL,
FEROEIESELLIODED,
BEZh-BAACRLDELEET.
BT DR EFEFEETERLET
CTEEE LY,

LT oEEERIMNLENSE
Fhdhkcbh. vy=50ohicamiz
FE- L ESEEAELT
HBTHRITET,
ERE—EFLEHEsf LTRSS
ER.LPMTIcOMNENIED
LhyosERELEDHET.

STICKERS

LGt stickers along colored edge so
ther transparent Rlm is ramaved.,

# Peal off the end of lining a linle
and put the sticker in position on the
bady

(@1 Then, remove the fining slawly. In
=0 doing, be careful that the sticker
does nat move cut of pasition oo the

bady.
If the lining s complotely romaoved in
advance, the sticker may become
wrinkled or contain unwanted air bub-
e,

STICKER

1 Die Sticker an den bunten Kanten
g0 ausschneiden, dal der transparen-
ter Filers woergg st

2 An einer Kante die Unterlage at-
was abziehen und Sticker richtig aud
dia Karosserie legen,

(3 Dann die Unteriage langsam ganz
abgighen, daraut achben, dal sich dor
Sticker nicht verschiebt und dall kei-
ne Lufit unter dem Sticker kommt -
sonst gitt es Luftblasen.

‘Wenn dis Unteriage worher komplett
antlernt wird, kann der Sticker zusam-
menkleben.

MOTIFS ADHESIFS

T Découper chague molif au plus pr-
&5 de ses contours pour éliminer le
film transparent,

-2 Soulsver o papier de protectan &
l'une des extrémités et positionner la
Mgt sur la carosserle.

3 Retirer lentemeant le papier de pro-
tection en velllant & o8 que le maotif
ne sa daplace pas sur la carmssane,
En refirnnt entidrement & 'avanca la
papier de protection. le film fzque de
former des plis ou de retenir des bul-
tees cl'air incdsirablos.

L s e [P e SR
Wheel markings

Rad-Markierugen
Décoration des roues

FOMTLARIDHETY. ENAYSLN i
EERGWLTEET. el REarn
—LEEmLEL, AT L-—BuE O,

TAMIYACOLOR . |
RUR-BA—bATL {22y Sy
HUT ST MATL—WNTT, ROk
EXT. M E L BRTE C arE, |
EHADERMELEREITETT. '

(T—F240
Markings
Baschriftung
Diécoration

BH—MNo 4 CTIL=—fNIITE
Gar Mod C.MeRae 7 M.Grist
Wh—MNo 3 QU LET
Car Mo d CS8aing f LMaya

B

-l

o

b i
a3
=

i

AT EMTF s ORE T T LLFERRL TS OET,

& Adbar paint has cured, remove protective cortng paors 10 adding snckens,

# Machdem trocknen der Feme sihd Schutziolle abzlehen wor dem enbdnnung des Stickers,

*hppliquer d'abond 18 teime la plus foncde, Aprés séchege, enigver le im profectewr avant o apposes
des stickers.

B

i IROETR H—=No. 3 IS TY.,
“Numbrs in parenthoses oo for car Mo.3,

=i Zahlen In Klammam sind fur Auto Mo,
i “:Les nombens antr paronthises comospondaen
ala woitua M3,

LN R ES— 0 S QEMITT)
Side mirrors £ Rear wing
Bockspiegel ! Hinterer Spoiler

Rilroviseuss ¢ Aderon armine

{2 ay
Rear wing

Hinterar Spoiler
Aileron arriéra

HS

TS-36 »
ERLvE
Fluorescent red
Signalrot

Rauge NMuorescent

{Iiy2E535-)
Side mirrors
Riickspiegesl
Rétroviseurs

&)
1526 & H2
HaF—IRTA b
Pure whita
Glanz Wail q
Branc pur
X-11
20— Lv—
Chrome sitver
Chrom-5ioar

Aluminaum chrome |
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(ED— D1 DED )
Agtaching s mwtors | rear wing
Frickapacsl / runzes SpoienEra
Fouafion des retrovszers [ da [ adenon amidm

MAS 3=0U-r(m)

'y ©ring ek
O-fng
ot e )

XFTE A
@§§§§§= Siap o Gl
FedersiT flacin)

MC16 i metaious ipetne)

=

[]mm IxBay ¢ ELTED
Tapping scre

MD1 =2 Schnpidschrmube
Wi faraudouss

(T~ DEED L)

AF 2T R)
S pan el

Faderm® (e
- Eprngie metsfoue (potse

*FOSWET,

wrSend

e B

R 12—
2ELTCEIN. 4
CAUTION ' |
VORSICHT! \ /
PRECAUTION J

S

et RVHROTIIYFU =
CAXFF=FHLTCLEEWN,

EITHNYFU—EDmunEdn
THOEL, EXRETSEIENE
DET. BoEgunwEaiz, &7
EFMNYFU—DIRTF—E
ELWTHAEY.

not being used. if left connected, &
shight movement of the speed control-
fer results In & run away car.

AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENN
DAS AUTO NICHT IN BETRIEB

Ni=Cel Akku abhangen, wenn das Au-
to nicht banutsl wird. Bleibt der An-

Al -y
M=fnt=2 P E L2
www.tamiya.com

|

*RTFANTEILEY.
wSerre using SNiD DS 35 Shiwr
geat=E

MD1 3 8m

LA Feriers it wee

(s o @IS i)
Attaching body
Aufsetzen
Fixation de o Camossana

FRTrrGEFnEnY v
TorFEFalELUTaOD

EOET.

dor Karosserie % Pass antenna.

HPLTFFRATRALET,

W Antennenrohe
*Passer Mantonne.

E=-F—EEEZUYEL 3.
w0l conmbinuous nunmning, Aliow the Moo 1o Sool after aach bt

T
Migtorpanaats veemsiden. Den Moior moghichst
nach jedem Fahrbatnab abldihlen lassen,
*Eviter de rouler continuelioment. Laisser k2 moteur refral-
dir agrés chispue accw.

L4291 FORD FOCUS RS WRS 01 (1050077)



FORD FOCUS RS WRCO]

SESEHLLFED VT U LT ET LTEEE L.ad: P

SAFETY PRECAUTIONS

Fallow the sutlined nies lor sate radio control opera-
tion.

@2void running the car in crowded aseas and near
small children,

@ Make sure that no one else is using the same fre-
quency i your running anga, Using the same fre-
guency at the same time can cause Seriows acci-
dents, whether it'a driving, fiying, or saling.

@2Avcid running in standing water and rain. If /G
umnit, motor, or battery get wet, clean and dry thor-
oughhy in a dry shaded area.

R/C OPERATING PROCEDURES

1/bake sure the transmitter controls and tims are
in nowtral. Switch on fransmitier

21 Switch on receiver.

| ‘Jinspect operation using transmitter before -
i,

':l?fdjust steering senso and trim so that the model
rurs strasght with transmitter in neutral.

5 Reverse saquence to shut down after running.

B Make sure to disconnectiremove all batteries.

T Compietely remove sand, mud, dirt ate,

B Apply grease o suspension, gears, bearings, etc.

'd Store the car and batteries soparataly when ned in
LSE.

TIPS ZUR SICHERHEIT

Beachten Sie die folgenden Richtlinien fir fehberfred-
on Batrigh,

@Vermeiden Sie das Fahren des Autos an Gherfill-
ten Pifitzen und In der Nihe von kleinen Kinderm. Ga-
brauchaen Sie nie die Strafe fir R/C Rennen.
@Pnifen Sie, dal niemand in der Umgebung diesal-
b Frequonz benutzt, denn dadurch kénnen Unfalle
entstehen - sowchl beim Fehren, Fliegen oder Se-

geln,

@ermeiden Sie das Fahren durch PRatzen und
wihrend Regen. Wenn das RS Fehrzeug, der Motor
oder dit Batorien nafl wendon, mossen Sie alles
sorgldltig im Treckenen sdubam und meinigen,

HONTROLLEM VOR DER FAHRT

(1) Stellen Sie sicher, dafl die Timmbebel am Sender
nicht versteltt sind.

2 Empfanger ginschalten,

(3 Dée Funktion vor Abfahrt mit dem Sender
Obamrikfen,

4! Richten Sie das Lanksarvo durch Einstellung am
Gestinge so efn, dall das Modell bel neutraler San-
der-Timmung geradeaus RAhr

(5 Nach dem Fahrbetrieb in umgekehrtar Redhentol-
g vergehen,

G Die Batterien herausnehmen bzw, abklemmen.

(7 Entfernen Sie Sand, Matsch, Schmutz efc.

(B Fattan Sie die Aufhngung, Getriebe, Federungen
8 Bai Nichtgabrauch Auto und Akkus gotennt var-
wehren.

MESURES DE SECURITE

Veuillez respecter impérativement les régles de 6écu-
ribh sulvantes lors de I'ulilisation de votre ensemble
RC.

@Eviter de faire dvoluer | voiture 4 proximitd de jeu-
nes anfanis ou dans |a foule. Me jamais utiliser Sur ly
voie publique!

@ Assurez -vous que personne d'awtre n'uiilise la mé-
e Tréquence sur le mame terrain que vous. LHilisar
2 méme fréquence en méme temps peut &tre sour-
ca de sérieux accidents, pendant la conduite, le vod
ou k3 navigation des moddles RIC,

@Ne jamais faire évoluer le modéle sous la pluie ou
sur uni surface mouiliée, S le molewr, s sccus,
récepiaur ou les sanvos prenaient I'humidite, ks net-
toyer avec un chifion et bes laleser sécher

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE

(T Assurez-vous que las trims scient au neutre, Met-
fre an marche 'émetteur.

(2 Mettre an marche la récapteur.

3 Veérifiez la bonne marche de votre radiocomman-
de avant de roubos,

FLe frim de direction doit étre réglé pour Gue man-
che au neutre, le modsle dvolue en ligne drolte.

%! Faites les opamations inverses apres ulisation de
votre ensemble RAC.

B Assurez-vous que les batleres soient blen dé-
branchédes et sortez-kes du modéle,

(7! Enlever sahle, poussiére, boue etc...

Bl Graisser kes pignons, artculations..,

(& Rangez ka voiture et les accus séparément.

{RCH—mESHEM)

A CHESEIORFEIGS TS TARESE LAy
FOON/OFFOMEXARBASEEOBEDRMFERIR L 2
TRCH—VBETTHEENBHDEYT,

| HEEROF T+ EQRL. AT Y FEON
TRLET.

JESEEMCRCH— 280 bR, &0
S OHEEFesLET,

e s@F. s TN TU—EET
LTHEIZLES.

(B FTPHMBENE. Y AL L EDTE
HEIULEZLTHIFEL L 3.

(FRMERCA=MOAT v FEONIELTS
TR E W,

JAFFULTEEDT RS THET.E >
TCREESHLWBSEATFUXIRUL
EE>THRLTCES L,

(G BEPLEFRITLIOLEL L S EDH.
MeyFU—@RESICLTEEET.

a0
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o

EfTWEELES
PRACTICING
UBUNG
ENTRAINMENT

Y

SXE(HMAEMCLOILESETHLS.
@Practics to achiave o largs regular oval,

®Uben Sie, bis She eln seuberes Oval fahren kinnen,
@Exercas vous & décrin un grand ovale régulios

PEAESLENMLT.BOTERL< LK
EostdTALES,

@Uso empty cans elc, a3 pylons for figure “8" drill.
@Vorwenden Sk lelchte, leene Bichsen otc, als Markier-
ung fidr ganon Ber-Lbungakurs.

@Employor dos boltes vides . comme repémes pour
rénlisor don “8",

93—FUrTDPDAR.A—-TEADLEE
EERERLL.BFYDORDRLEGEARE
EHTHCEEWTLES,

@ Decelerate when entaring into & curve and pick up
ihi spead after wartex of the cunve.

@Hehmen Sie beim Einfahron in die Kurve Gas weg
:‘nd beschlsunigen Sie nach dem Scheltelpunkt dar
LIFe e,
@Falontissez & M'entrée d'une courbe ot repronee

i ln vilnssn npras la passage du millew de b courbo,

FEFILFr s
TROUBLE SHOOTING
FEHLERSUCHE
RECHERCHE DES PANNES

*ErLVWETLEEEEER. R(RCH=)
EESLETEAL. TOBRERT 5T
T TETaTCREE W,

“riBefors sanding your R/C modsl in for repair, check
acsin using the below diagram,

*wBevor Sie v Modell nur Reparatur snsender,
priden Se a8 nochmals selbel entsoeechend der ioi-
SEnden Anlstung

W faant de renvoyer voire mockdie RC powr une repare-
frw, wlrfeer-de 3 DUV #0 SOV TR ITCEEEUE.

=D PROBLEM -
RE FROBLEME
RNz FU—ERERATVWETS? EFENRFI—ERRLTI{EE
Weak or no hatiery in moded]. Install chanped bafery.
Mmemm. Voll guipeladenc Baftenen cinlsgen.
| Pack de propulsion manguam! oo insuifmament chams. Rachamger la batteria Ni-Cd
T—F—CERERZDEZEAST REC.2LOXA T (R EL ILGE—F—EERL T AL,
Dymaged maotor, Replace with new motar,
LR hislES o ] Molorschaden, Durch neuen Motor erestzen,
Madel doas nol mava, Moleur endommage. Remplacor par un RoUVeaL moteur.
Neodell fahit nicht, —_ |
Le madéle ne démar - KW eSEH T a— kL TWERALRT J—FELomDRMRT S, A —H—ICEREHML T W,
mpas. Wern ar biroken wiknsg, Splize and insulale wiring somplotely, | E]
Verschlissane oder gebrochene Kabel Kabel anapledften und gui salisren, | K2
Cablnge sactionng ou usé, ‘Verfiar @1 tsalar o cabiig. |
P EBLTNERALRT PrIFoAi—=fH=iCElVvEbE  EaEwn,
Damaged electonic speed controlier, Ask manufacturer o repair E]
Beschadigier Fahrlenreglor. Erkundigen Sk sich (ber Reparsbuermagichikeit baim Herstetar |
Vanateur dlechongue de vilesse endommagd Faites reparer par e 54\ du fabnacant.
AWM. SEROF o TFROFTWETS? EZER.ESEROF A FFEOELTCEEW.
Improper anteana on frarsmiter or model. Fuiby axtend antenn | g
Sendes- oder EmpEnnerantenng 51 moht g harsusgerogen. Arttornne voRsLENdg Pavaumreten
Probiema of Bnlanne émission ou roepbion. Deipioyer entésgmant Mantsnng |
BRI FU—P. EESORAF PR LE>TVES ETRAMNYFV—BRERLTL{EaL  SE2SOoRsLRKans
"7 DEFRLTCESWL, |
Wioah of nO DETENES © PR O Mol stsd charped o "reh Dafleres I]I
Scrrmache Doer bane Bxtenen n Sencer ooer Autn Logen S geiacers Akl Oder roue Battenen o |
Actus manguEnis ou PeUfisarment charges dans Timens.r besisier Uos SoTuUs FECTErpS O Ok Ceies e yist
Ol e DI |
o - ]
E:‘*:"‘:‘“"'*‘ DES (¥ TS L) DBEATTHL > S DHUETVNETE? EsEtl(ATEEEEAN FLCEATTEL T S,
Kisione: Komitralie: ITEper atasemiiy of rotaing parts. Flaassemiie Tem COMBCTY Mfamng 1o The mtinastion maml [;]
. de Unachesamar Enben: deefender Teshe. | Pessrsnoemehmen ung pemall Badernunoneism na fi AAACYRenhauen
oo Mnuas SEESMNEgE 0S5 [Eces &0 ko Répenaribles compciemir §0 vOus reféem a0 manus] dinsircSons. |

YT UAF 2 TENTVWETHT?
Improped lubncation on rotshng parts.
Druhonde Teds unzureichend geschmiet
Muuviaise lubrification des piéces an motation

HESELSJAERDITIEEWN,

Aoty gresse
FERen
Gramege

BLTRHODRCEFAEEBRLTLECAS T
Another RIC model using same fneguency,

Ein anderes AC-Modall fahr auf der glschan Froguene.
Lin awtro modéle RO est sur & méma Prddguenca,

BEEAST. LEMESEET.

Try a different Ipcation to operatla your moded.

Dias Auto an genormn anderen Ot fahren lassen.

Eazayez un aulne endri peur faim roular votre modele RAC,

58281 FOAD FOCLS AS WRE 01 (10580077



Q PARTS x2

A1 50802
A2, A3, AB 50801
Ad, AG 50800

@ PARTS x2
B1,B2 50815

B3-~B12, B16 50852
B13,B14 50814

Nicht verwenden.
Non utilisé.

11@

L. 7 X

)@
N

@ PARTS x1
C1-C7 50816

e e

8,09 50817
| =L
C S
[ 8! alJ %
= /) 0] o [

e ( ) ‘
HmFEr X1
Body
Karosserie

Carrosserie 1825196

Fuit—HIt— X1
Upper cover

Obere Abdeckung
Protection supérieurs
1835088

ep—3is W1
Chassis
Chéssis
0335180

T—F— x1
Motor
Moteur
7435044

AFEERE X1
Figure body

Korper der Fahrerfiguren

Base des figurines
1835089

FuFFHia7 X1
Antenna pipe
Antennedraht

Gaine d'antenne
6095003

NAD =]l x1
Masking seal
Aufkleber

Cache

84095374

ZFuh—g) X1
Sticker
B495374

27y n—f) x1
Sticker
9495374

//ﬂ\\{

/
I8
]

0000000000

RFErITRAT— %1
Body mount stay

Stitze der Karosseriehalterung
Support de carrosserie.

F1-F5 50840

F1~F5, Body Mount Stay
PARTS 0004120
x2

58281 FORD FOCUS RS WHRC 01 (1050077)




TATAIYA

55TH¥ X1 58T*Y x1 B1TF® x1
55T Gear 58T Gear 61T Gear

552 Getrigbe 58Z Getriebe 61Z Getriebe
Pignon 55 dents Pignon 58 dents Pignon 61 dents
50860 S0BB0 50860

PARTS x1
0115065

w” PARTS x4
505589

Ei

*HBURDLHFY PR TFEE R ETET S LHABDET.
“* Specifications are subject to change without notice.

i | b
' (@l

" Not used.
Nicht verwenden.
Non utilise.

S | h.(
F@ i

Eiim

@4

AFF U THEBBBEANZAB X1

E—F—BRHEIAR VY X1

J Technische Daten kénnen im Zuge ohne Ankiindigung verindert werden. Dust g
R g A 3 proof sponge A, B (Steering) Dustproof sponge (Mator)
 Caractéristiques pouvant étre modifiées sans information prealable. Staubsicherer Schwamm A, B (Lenken) Staubsicherer Schwamm (Motor)
Mousse anti-poussigre A, B (Direction) Mousse anti-poussiére (Moteur)
6285041 6285042
bE—hkir4d X1 3455482 FH %4 50476 TOAMTI T = X1 3485074
Heat-sink Tire Propeller shaft e e,
Kihlkarper Reifen Antriebswelle o
Dissipateur de chaleur Preu Arbre de transmission
1160<F U & \ ’ Tﬁl@ffﬂm
MA7 Ball bearing Star shaft
x4 Kugellager Stemn-Achse
8415767 53008 Roulement & billes FS17ov T b Support de sateliite
x 2 Drive shaft
o i - Antriebswelle MA17 x4 sos0z
3X18mnM+ /> 7 b soaa3 .
8% 1dnmER{d £ 2 el L Threaded shaft Aol d entaliiemient LA (K)
Step screw MAS8 x2 Gewindestange Large bevel gear
Pafischraube Zpn0nsd Tige filetée MA14 Kegelrad grof
Vis dacolletée ® 2 50630 Grand pignon conigue
' 3O > 4 (8) RALEZA 2 E A
IX10mmEF » S ER MAS O-ring (black) Bevel pinion gear MA1 8 120 Sl
Tapping screw x2 0-Ring (schwarz) Kegelritzel RAILF T ()
Sehneidschraube 8805240 Joint torique (noir Pignon conique / u\\ Small bevel gear
Vis taraudeuse ALY ‘Kegelrad klein

2X Bl ¥ w E R

MA3 Tapping screw —=
X6 Schneidschraube z
FrHRysATaqrv ME)
50574 Vis taraudeuse MA10 x1 ce x joint (long)
9805368 Getriebegehduse-Gelenk (lang)

Accouplement de pont (long)

MA4 x2 3X32mA&ZJa—FEw
DBO5756 Scraw pin
3chéaubmpfen .l .I%
is décolletée
ErMvoadasw - (E
KAAE . o MA11 %1 Gearbox joint {short)
it 9805368 Getriebegehéuse-Gelenk (kurz)
et Accouplement de pant (court)
Beilagscheibe
o [T
1280~F U A —ILF 2 A
I::!AG Ball bearing MAT2 x2  Wheel axle
4 Kugellager 50823 Rad-Achse
53066 Roulement & billes Axe de rous

= Petit pignon conigue

= -

MA19 x1
UBRZv 7~
U-shaped shaft
U-férmige Achse
Supporten U
50804

YwFEy

Ring gear SUZ %1
Tellerrad Grease
Couronne Fatt

50830 Graisse

87025

?
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oy 3X82mRAS U a—py

i Screw pin
MA4 x2 Schraubzapfen

Vis décolletee

9805756
e B 78 v
M853m7w9v— AT 3x12mR0— R Drive shaft
i Washer Screw 50883 Antriebswelle
4% 10mmER fd R @ x4 Beilagscheibe MB9 x2 Schraube Arbre d'entrainement
Step screw 50586 Rondelle 9805684 Vis
PaBschraube
Visdetaliston 11507 U 24 : - smPoray— (] 75
| MA7 ' Bl bearig O AL Taaus MAT® xi )
i . x2 Kugellager - - : Einstellstick ey
i 3 X 10mmER{HE R 5 i . Uiz p 7
:mmﬂ-ﬂm} 53008 Roulement & billes MB10 xs Chape & rotule 50596
! MB2 Step screw U-shaped shaft
X2 PaBschraube U-férmige Achse
50575 Vis décolletes . Supporten U
% ] 50804
e ~ BX23.5mmEO—R—JL
l e o MB6 x1 Ball connector ErRy RT3k (E)
MB3 xo 3% 18mmEdff 2 0805635 Kugelkopf MA10 %1 Gearbox joint (long)
9805573 Step screw Connecteur 4 rotule 9805368 Getrisbegehduse-Gelenk (lang)
PaBschraube Accouplerment de pont (long)
Vis décolletée O SmmE’ O —H—JL
MB7 ==
STty 2 (T Redaone = Q “
Step screw 50592 Connecteur & rotule o
GaBdS?hrﬂu?:E MATT FPmy 2 A3k (5E)
is décolle a . h %1 Gearbox joint (short)
M e i Yoo joint
L AL 9805368 Getriebegehause-Gelenk (kurz)
AX10mmF v AR MB8 x1 3x42mlisyivrT b Accouplement de pont (court)
Tapping screw 9805628 Threaded shaft s
Schneidschraube Gewindestange
Vis taraudeuse Tige filetée e,
et ax1emly v €Y7 EA [T s x 16mmS v s e 7 A =TT AN +ELVF x1
|"HMM-“ Tapping screw : Threaded shaft MA12 x2 Wheel axle [ Box wrench
chneidschraube ewindestange 50823 ad-Achse Steckschliissel
MB4 x7 Schneidschraub MAS x2 c Rad L
ok Vis taraudeuse 2500024 Tige filetée Axe de roue Clé atube 50038
Bmm-r ER P o
] MC4 Grub screw Me1o oTE =72 F
g 16T Pinion gear
1 Madenschraube % 16Z Motoritzel
9415769 Euare Viz poimeay A Pignon moteur 16 dents
3mm 7w e —
i MBS Washer
3X16mmy v IR %3 Beilagscheibe
éaﬁpu'l]g 90|;9w 2 50586 Rondelle
MC18 x2 chneidschraube
SosEa Vis taraudeuse 2mn 7 v 2w — ()
3x12m% v £V TER @ MES Wi : :
P Ak =2 Beilagscheibe (grof) 5
mm““““ Tapping screw 9805758 Rondelle (grande) MC11 x4 LRI
MC19 xo2 gchnmdsdchraube 9805576 gg‘l.[-j?;;ggf MG1E E—H—Fl—h
is taraudeuse =~ 5On u i %1 Motor plate
SB0SE: A7 Z Ay e+t b (o p
29 S ahiid MC6 Fiange lock nut Ressort hélicoidal 4305125 Maotor-Platte
X 14mmEz{T & x4 Sicherungsmutter Plaguette-moteur
Step screw 9805557  Ecrou ny%‘top aflasgue Il
Pafischraube 2 AFw T V)
Vis décolletée e MC12 x4 Foi—2r Tk { e Snap pin (small)
1507 U7 3455323 Damper shaft Federstift (klein)
3X10mMF v EVTER Eﬁggaa;ef:g Eimglfsrstanr_lge 5'%11971 6 %4 Eningle metalique
i e d'amortisseur i
gﬁﬁlg?i:gﬁatbe Roulement & billes pEtey
Vis taraudeuse A Er—Il 2 \
12607 Uz Qil seal ;:p;gfwgg )
26%10m¥ v YT ER MC7 Ball bearing Quabdichtung..... Federstift (groB)
Tapping screw %1 Kugellager Joint d'étanchéité Epingle métallique
MC1 =+ Schneidschraube 53065 Roulement & billes - {grande}
50575 Vis taraudeuse PUFHp T
. Antenna cap
B Smmkl O—rh—JL
AXTAMAILY YT b, MB7 Ball connector éntennﬁnkg;,}pete FAEL > F X1 50038
Tapping screw *1 Kugelkopf ApUChon cantenne Hex wrench
2}4534 x8 iht';'gl‘:’g:umsuebe 50582 Connecteur 4 rotule S AV K %3 Eéagﬁseihlﬂssel
. Nylon band
3 X BmmALE R MC8 3mmO U = &7 (57) Nylonband | S
Screw o 8'&?[?9"[?33} Callier nylon 50595
MC2 x2 Schraube 50597 _- i | | r _ [ T T TTT>
9305626 vis ° ﬂgﬂg;?”q“e @
2 X Brm#AL R 2x10mmis v+ 7 - S IN—=F )L X1 53026 AET—7 %1 50443 11 X114m@EF— 7 %1 9805578
Screw —— MCe Shatt Damper oil Double-sided tape Deuble-sided tape
MC3 =2 Schraube ®5 Achse Dé.mpfer—él } Doppelklebeband Doppelklebeband
9805556 Vis 50594 Axe Huile pour amortisseurs Adhésif double face Adhesif double face
{OP.365 B A&=E) 3X B E 2 X4 3nm7 oy 4 — X3
Screw bag (for 53365) Screw $) Washer
Schraubenbeutel (flir 53365) Schraube Beilagscheibe
Vis 9805637 Rondelle 50586

Sachet de vis (pour 53365)

9415803

3% BmmF v A ER
Tapping screw

MD1 xs Schneidschraube
9805754 Vis taraudeuse
” 3XBmmALE A
o
Schraube
MD3 x2 o

MAS
X1
3805240
MBS

x4
50586

A7 Z

3mQ ) 2 (R =\ MD5
O-ring (black) @ W Flange nut
0-Bing (schwarz) Kragenmutter

Joint torique {noir}

Ecrou 4 flasque

3mmF e — RFwFE () 50197
Washer Snap pin (small}
Beilagscheibe MC16 Federstift (klein)

Rondelle x5 Epingle métallique {petite)

Riiwadr—"TF ®2
Velcro tape

Kletthand

Bande velcro 9805343

AR T—7F =1
Sponge tape
Schaumgummi-Klebeband
Adhésif mousse 6235014

KANRTIN—Y, AT a3 N—ViREDOHIHER
IiF, ORI —— A Hh—KFBETY.
HERERELZSHRBEOAZY T —E2h
—FiES. 7. BEES,. EEESERLAL.

BERSEOCTHCHMEERETEXCEIEES
BELLT—HICHEERDAYVT—H—LAICES

URHLTEE L. CEERIHERED
FTE7,

ZFIBWER

(BEVWEHLEEE®S) 5[ 054-283-0003
#w 03-3899-3765 (2@~ 5 Eit5%)
RN/ EH (5~2EH) »8:00~20:00

£.H.i#EH »800~17:00
24

0801
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ITEM 9281

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied.
Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mochten, nehmen
Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit zu lhrem
drilichen Fachhéndler. Bezuglich der Angaben, der Lager-
haltung der Artikel und der Preise sind Anderungen vor-
behalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permetire de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manquera pas de vous renseigner.
Veuillez noter gue les caractéristiques, disponibilité et prix

peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE 8415769 Metal Paris Bag C 9805557 4mm Flange Lock Nut (MCB x4)
1825196 Body 8415803 Metal ParisBag D 53065 1260 Sealed Ball Bearing (MC7x2)
0335180 Chassis 50582 3x14mm Step Screw (MA1 x5) 50597 Damper O-ring (MC8 x10, Red)
1835088 Upper Cover 50577 3x10mm Tapping Screw (MA2 x10) 50594 2x10mm Shaft (MC9 x10)
50802 *1 TG10 Front Upright iA x1) 50574 2xBmm Countersunk Tapping Screw (MA3 x10) 50354 16T, 17T AV Pinion Gear Set (MC10...etc.)
50801 ™ TG10 Front Whes! H mz. A3 A6 1pc) 9805756 3Ix32mm Screw Pin (MA4 x4) 9805576 "1 Coil Spring (MC11 x2)
50800 *1 TG10 Gear Case (A4 & A5,1 pc.) 50602 ™ Difl. Bevel Gear St (MAS x2, MA1S x1, MATT x2. MA18 x3) 3455323 2 Damper Shaft (MC12 x1)
50815 '1TG1EIHuSm.p-umunAnn{B EEE.1pr.'.] 53066 1280 Sealed Ball Bearing (MAG x3) 50600 CVA Mini Shock Unit 2 Oil Seal (MC13 x6)
50852 *1 TG10 Body Mount (B3-B12, B16, 1 pc) 53008 1150 Sealed Ball Bearing (MA7 x4) 4305125 Motor Plate (MC15)
50814 1 TGWFrmﬂSmpummAnn B*i:!-.!.E‘M,T pc.) 2500024 *2 3x18mm Threaded Shaft (MAS x1) 50197 Snap Pin Set (MC16 x5, MC17 x10)
50816 TG10 Steering Amm (C1-CT) 960524& 3mm O-ring (MAS x7...eic.) 50583 3x15mm Tapping Screw (MC18 x10)
50817 TG10 Front Hub Carrier (CB & C3) *1 Gear Box Joint (MA10 & MA11, 1 pc. each) 9B05629 3x12mm Tapping Screw (MC19 x4)
53345 TLO1/MO3 Toe-in Rear Upright (D1-D3) 50523 "1 TG10 Whee! Axle (MA12 x2) 8805754 3xBmm Tapping Screw (MD1 x10)
0005758 E Parts (E1-E10) 50883 ™1 39mm Drive Shaft Set (MA13 x2) 2805637 3xBmm Countersunk Screw (4 pcs.)
50840 TG10 Mini Bumper (F1-F5) 50830 ™1 TGX Bevel Pinion & Ring Gazr S=t (MAT4 & MA1S, 1 pe. sach) OB05343 Velcro Tape (2 pcs))
0004120 F Parts (F1-F5, Body Mount Stay) 50804 "1 TG10 U-Shaped Shaft (MA19 x1) 6295014 Sponge Tape
50860 TB-01 G Parts (Gear) 50585 4x10mm Step Screw (MB1 x3) 9805578 11x114mm Double-Sided Tape (2 pcs.)

G Parts (G1-G6) %1 55T Gear x1 50579 3x10mm Step Screw (MB2 x5) s Heat Resistant Double-Sided Tape

58T Gear %1 61T Gear %1 9805573 3x1Bmm Step Screw (MB3 x2) 50585 Nylon Band w/Metal Hook (10 pcs.)
0005842 H Parts (H1-HE)} 50581 3x12mm Countersunk Tapping Screw (MB4 x10) 87025 Ceramic Grease
0115065 P Parts (P1-P7) 50586 3mm Washer (MBS x15) 9415631 Speed Controller Bag
50598 *1 CVA Mini Shock Unit 2 W Parts (W1-W3, 2 pes.) 8805635 5x23.5mm Ball Connector (MBE x2) Instructions x1 Resistor x1
0225045  Z Parts (Z1-25) 50592 Smm Ball Connector (MBT x10) Speed Controller x1  Speed Control Rod  x1
1835089 Figure Body OB05628  3x42mm Threaded Shaft (MBB x2) Switch Lubricant x1  3mm Washer x2
3485074  Propeller Shatt 9805684  3x12mm Screw (MBS x2) 3x21mm Tapping Screw x2  3x10mm Tapping Screw x4
3455482  Aluminum Motor Heat Sink 50586 smm Adjuster (MB10 xG) 3xBmm Tapping Screwx2 Double-Sided Tape x2
6295041  Dustproof Sponge (Steering) 50675 2.6x10mm Tapping Screw (MC1 x5) 6095003  Antenna Pipe (30cm}) (White)
6295042  Dustproof Sponge (Motor) BA0563E  3xBmm Screw (MC2 x2) 7436044  Metar
50724 1 PIAA Accord VTEC Wheels (2 pes.) QB06656  2xBmm Screw (MC3 x10) 9495374  Sticker (a, b) & Masking Seal
50476 *1 Rally Block Tires (2 pcs.) 50576 3mm Grub Screw (MG4 x10) 1050085  Instructions
9415767  Metal Parts Bag A 50038 Tool Set (Bax Wrench, Hex Wrench, MC4 x4) b | Requires 2 sets for one car,
9415768 Metal Parts Bag B 2805758  2mm Washer (MCS5 x5) "2 Requires 4 sets for one car,

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS

Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for improved
performance at the track. Visit your local Tamiya dealer for
assistance. Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE

Fir bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA Er-
satzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie Ihren artlichen
Fachhéndler, er wird lhnen helfen. Beziiglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind Anderun-
gen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES

Tamiya propose des pigces détachées et pléces optionelles
pour améliorer les performances sur la piste. Rendez vous
chez votre détaillant habituel pour tous renseignements.
Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilités et prix
peuvent changer sans avis .

ITEM No.

50355 18T, 19T AV Pinion Gear Set
50356 20T, 21T AV Pinion Gear Set
50357 22T, 23T AV Pinion Gear Set
50473 Hi-Torque Servo Saver
20477 24T, 25T AV Pinion Gear Set
53157 Aluminum King Pins

53163 On-Road Tuned Spring S&t

53200 4WD Front One-Way Differential Unit

53280 TAD3 Super Low Friction Damper Set (4 pcs.)
53360 TG10 Ball Differential Set

53365 TG10 Aluminum Racing Steering Set

53366 TG10 Aluminum Gearbox Mount

53372 TG10 Hard Aluminum Front Suspension Arm
53373 TG10 Hard Aluminum Rear Suspension Arm
53380 TG10 Aluminum Rear Upright

53388 Tumbuckle Tie-Rod Set (TG10, TB-01)
53392 Tumbuckle Upper Arm Set (TG10, TB-01)
53399 Aluminum Motor Heat Sink

53401 TB-01 Lighiweight Ring Gear

53402 TB-01 Carbon Propelier Shaft

53403 TB-01 Aluminum Motor Mount

53408 TG10 & TB-01 Universal Shaft (2 pcs.)

53414 Aluminum Suspensign Mount
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